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NOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: Rådet 

Tidl. dok. nr.: 11944/1/18 REV 1 SAN 261 PHARM 42 MI 619 SOC 520 RECH 366 
EDUC 311 TELECOM 273 + COR 1 

Komm. dok. nr.: 8679/18 SAN 137 PHARM 26 MI 322 SOC 232 RECH 167 EDUC 149 
TELECOM 122 + ADD 1 

Vedr.: Samlingen i Rådet (beskæftigelse, socialpolitik, sundhed og 
forbrugerpolitik)den7. december2018 

Rådets henstilling om et styrket samarbejde mod sygdomme, der kan 
forebygges ved vaccination 

–Vedtagelse 
  

I. SAGSFORLØB 

1. Den 26. april 2018 fremsendte Kommissionen sit forslag1 til henstilling om et styrket 

samarbejde mod sygdomme, der kan forebygges med vaccination, til Rådet sammen med en 

meddelelse2 om samme emne. 

 

2. Retsgrundlaget for forslaget er artikel 168, stk. 6, i traktaten om Den Europæiske Unions 

funktionsmåde, hvori det fastsættes, at Rådet kan vedtage henstillinger med henblik på 

folkesundheden. 

                                                 
1 8679/18 + ADD 1. 
2 8676/18 + ADD 1. 
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3. I juli 2018 drøftede Folkesundhedsgruppen teksten til forslaget og udarbejdede en 

kompromistekst, som fik støtte fra et stort flertal af delegationerne. 

 

4. Den 26. september nåede De Faste Repræsentanters Komité efter en "I-punktsprocedure"3 til 

enighed om kompromisteksten4 og om at fremsende den til Rådet med henblik på vedtagelse. 

 

5. Den 23. november besluttede gruppen at henstille til EPSO-Rådet at vedtage Rådets 

henstilling på en offentlig samling. 

 

6. På nuværende tidspunkt opretholder Det Forenede Kongeriges delegation et generelt 

undersøgelsesforbehold, som forventes at blive hævet inden samlingen i EPSCO-Rådet den 7. 

december. 

 

II. KONKLUSION 

Rådet opfordres til at vedtage Rådets henstilling i dokument 14152/1/18 REV 1. 

 

                                                 
3 11944/1/18 REV 1 + COR 1. 
4 Kompromisteksten er i mellemtiden blevet oversat til alle officielle EU-sprog og er gengivet i 

dok. 14152/1/18 REV 1. 
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